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r
llusfra a nossa capa uma

fotografia da graciosa
actriz Sally RBlane,
—— 5+ arisia i =
«Columbia Pictures».

A fotografia ao lado mos-
fra-nos uma imagem de
«A Tragédia da Mina»,
de PABST. —
L _ ol

" Os jilmes de Pabslt

T T T T T T T

AMERADSCHAFT Sole 6, o filme de Pabst que ten-
dendo a aproximar os homens, tem sido pelos
mesmos homens p.oibido de ser apresentado, ndo se
sabe quando fard, se lizer, a sua entrada no nosso pais.

A tragédia da mina, obra do moderno Zola cinemato-
grafico, vertida em moldes que os mais pacifistas
encerram contudo nas mais verrimentas censuras, terd
certamente no nosso pais um mau acolhimento, pois é
preciso conservar o rofineirismo cinematografico do povo
cinéfilo, rolineirismo que se cifra em somente apreciar
filmes cantados ou com um kappy-end ridiculo e ultra-
-gémico. Infelizmente, a decadéncia actual da cine-
matogralia ndo é senio resultante duma comercia.
lizagdo da arte; mas nio vird longe a hota em que os
Fritz Lang, os Pabst e os René Clair, facam cair para
além, para a montanha do lixo, produgdes que nio tém
mais valor que o de serem uma cantala mais ou menos
harmoniosa. Frivolidades das plateias déste segundo
quartel do século xx, que, no tempo do cinema silen-
cioso, pediam filmes cémicos e agora s0 ambicionam
os cantados.

Por isso, filmes como 4 Tragédia da Mina, que a lei-
tura do argumento nos diz ser altamente pacifista, mas
simultaneamente uma guerra aberta a fronteira que
impede os homens de se misturarem e marcharem mais
ou menes para uma fraternidade universal, além, talvez,
de ndo agradar a um publico cretino e snob, que nio
gosta do filme-versio da obra de Tolstoi, Ressurreigc@o,
86 porque sente néle o chicote forle contra determina-
dos preconceitos sociais e simultaneamente é uma bofe-
tada para muito espectador, para o qual as Katushas
nio tém valor, ndo convird também certamente aos
empreiteiros das guerras, que as disfargam depois sob
os titulos de guerras politicas ou econémicas.

Este Pabst que hoje pontifica tam grandemenle na
eliteratura» cinematogrifica contemporanea, éste Zola de
hoje, que nio se servindo como aquele da palavra para
descrever quadros dum realismo brilhante, éste Pabst,
que nos deu a Rua sem sol que era um latego sébre as
conseqiiéncias das guerras, quando os nababos ou agen-
tes dos empreiteiros mercadeja.vam as subsisténcias
com o corpo das préprias mulheres, faz da porta gra-
deada duma alfindega de fronteira um simbolo; e as

mascaras de gazes com que veste as caras dos seus
interpretes, quando v@o procurar os seus camaradas
asfixiados nio tem aquele impressionismo que dava aos
homens a aparéncia de feras, na Gltima guerra.

E’ mais uma vez ainda uma tentativa de humanizagio
do homem-fera quando lang¢ado no circo da guerra.
Todavia os horrores da ultima ji passaram, 0s que so-
freram os seus males vio estando velhos e viao desa-
parecend  ; a geragdo seguinte 4 qual o cinema parece
ter apostado em mostrar os males da humanidade, é
frivola, é estupida, é bogal.

E caso interessante, cincoenta por cento dessa boga-
lidade, dessa requintada estupidez, que dd aos novos de
hoje o aspecto de acéfalos, é devida ao cinema e particu-
larmente ao cinema americano. A estupidez do capita-
lismo, criando mandrides e indolentes, trazida até a
Europa pelos filmes, metida pelos olhos dentro de cria-
turas que nio quizeram ver que aquela jeunesse doré
americana tinha horas de trabalho e horas de folga,
criaram mais uns cem por cento de idiotas de filésofos
de calé, de criticos em mangas de camisa, que nio jul-
gam precisarem duma bagagem suficientemente grande
para se abalangarem a certos fins.

Uma obra de Pabst, como 4 tragédia da mina, se for
apresentada em Portugal, comecard por nio agradar aos
empreiteiros da carnificiva e acabard sob a pena mes-
quinha de qualquer critico, escrevendo num café, ber-
rando para mostrar uma erudi¢gio estudada, na plateia
dam cinema. ..

Antigamente, nos bons tempos da verrina do Gervasio
Lobato, ji a critica era representada por um imberbe
cabega Oca, com sorrisos petulantes e ares de semi-deus.
Hoje, se outro Gervdsio aparecesse, pintaria os criticos
de cueiros, agarrados a um biberon, folheando as impres-
s0es dos criticos doutros paises que, valha a verdade,
nio sio melhores que os actuais nacionais.

Um filme de Pabst nunca pode agradar num pais onde
a8 plateias cinematograficas sio compostas por muita
gente que s6 V& no cinema o meio de passar a noite...

Socrales.



Jeanette Alac-Do- O

novo director do
«Teatro de la Gaité
Lyrique», Mr. Maurice
Catrieus, contratroun
Jeanette Mac-Donald. A bela e aplaudida
artista americana dard trinta e cinco represen-
tagoes de 4 Viuva Alegre, dizendo-se que rece-
berd vinte mil francos por cada espectaculo. . .
Ainda dizem que nao hi dinheiro. ..

dald vai caniar a
<Pinva JAlegre:

G. M. Pabst rvai fil
mar a -Jlantida-...

...mas nao se conhe-
cem ainda os intér-
pretes. - Pabst devia
ter ido a Paris, na semana passada, para fazer
a distribuigdo definitiva dos papeis. Para
desempenhar Antinéa pensira-se em Greta
Garbo e em Marléene Dietrich cujo contrato
estaria ligado a uma combinagao de exploragao
do filme nos Estados-Unidos. Finalmente
parece que ¢ Brigitte Helm quem tem mais
probabilidades de vir a interpretar ésse papel,
fazendo esta artista as trés versoes: francesa,
alema e inglesa.

Para o papel de Capitio Morhange a eseolha
parece que tem sido ainda mais dificil. Pen-
sa-se que serd Jean Angelo, que criou ésse
papel na versdo realizada por Jacques Feyder,
o artista que G. W. Pabst vird a escolher.
Mas nada, por enquanto, é certo.

Afirma-se, todavia, que Pierre Blanchar fard
de logar-tenente de St. Avit,

Da vida

cinemalograjica

Boatos,.. So6 boalos? Achamos que ndo.
John Gilbert e Lupe Velez...
sim, ndo sei se nos entendem... andam para

ai a dizer que sio dois grandes amigos, que
é s6 amizade que os une, que é um sentimento
puramente fraternal o que alimentam um pelo
outro... Mas a gente é que nao vai nisso.
O que é certo é que éles andam sempre jun-
tinhos, s6 pensam um no outro, sé falam um
do outro... e, quando John Gilbert deixou
Nova-York para vir de passeio até ao Velho
Continente, Lupe Velez ndao pode suportar por
muito tempo as saiidades pelo seu sweetheart e
embarcou tambem para a Europa...

E depois ainda nao querem que a gente faga
mé lingua. ..

Uma boa anedota O Motion Pictures Daily
conta esta engragada his-
téria acérca do actor Hal Skelly:

Quando Skelly esteve em Londres, foi um
dia & missa e ai viu um homem cuja cara nio
lhe era desconhecida. Quando acabou a ce-
riménia religiosa, Hal Skelly dirigiu-se a éle e
preguntou-lhe:

— Diga-me uma coisa: eu nido o conhego?

—Nao, respondeu o outro, mas eu conhe-
¢o-0 a si. Vocé é Hal Skelly e ja o vi em di-
versos filmes.

—E o senhor quem é? — interrogou Hal.

—Eu... eu era o rei de Espanhal...

Moticias,
écos e boalos

Consta-nos que Saur Ben-Ha-
fid é uma apaixonada das
«batalhas navais» e que ga-
nhou um dos prémios do oitavo coneurso do
Reporter X.
=
No sdbado passado houve um prineipio de
incéndio no Cinema Passos Manuel tendo fi-
cado o pano que cobre a tela ligeiramente
chamuscado.
=
O frio nos nossos cinemas é tanto, que, no
Passos Manuel, apesar de jd haver algum
aquecimento, alguns especladores se viram
obrigados a correr e a saltar ao eixo para nio
morrerem gelados, nessa mesma noite de sd-
bado.
L
Temos recebido a nova revista cinemato-
grdfica Films, que se
apresenta com um exce-
lente aspecto grifico.

]
Encontra-se bastante
doente a artista Heloi-
sa Clara, que estava
interpretando um papel
de destaque no filme
Amor sem asas, que
Anténio Leitdio estd

realizando.

Heloisa Clara



IS um filme sobre a

Africa Equatorial, que

conslitui a mais ad-
mirdavel aventura filmada
na selva africana. A ex-
pedi¢io que teve por che-
tes Paulo L. Hoefler e
Walter A. I'utter foi orga-
nizada por um grupo de
cidadaos de Denver, no
Estado do Colorado.

Deixou esta cidade a I8
de Julho de 1928 para a
Africa, donde voltou em
92 de Selembro de 1929,
depois de ter atravessado
o conlinente negro de lado
a lado.

Percorreu, para o filme
A Voz da Africa, 18.000
milhas com dois camides,
tendo levado 65.000 pés
de filme virgem. Poder-
-se-hd ja calcular a natu-
reza do trabalho realizado,

O ponto de partida da
expedi¢ao foi do pequeno
porto de Lagos, no Allan-
tico. Subiu o Niger, par-
tindo da aldeia de Akasa,
num pequeno vapor espe-
cialmenle adaptado. De-
pois de 800 quilémetros
de navega¢do, os camioes
empreenderam uma etape
de 1.600 quilémetros pela
parte meridional do Saha-
ra alé ao rio Chari, onde
as dificuldades comecga-
ram. Felizmenle para éles
que os franceses estabe-
lecidos na outra margem do rio concederam
ans exploradores uma generosa hospitalidade.

As etapes que se seguiram foram duoas; as
Chll\'il.‘i [illllilll’] UOI!'ICQIH’]O a (lilil' |{'l['|‘(‘.!ICiEi|ilH‘lI-
te, Lransformando o solo em pinlanos. As fe-
bres dizimaram os carregadores negros e ape-
nas se podiam fazer 8 quildmetros por dia;
por fim, os obsticulos foram vencidos e os ca-
mides chegaram & orla da grande floresta do
Touri, onde encontraram numerocos elefantes
e tambem pigmeus, a mais pequena raca do
mundo, pois os adultos nio ultrapassam 1™.25;
os exploradores registaram numerosas obser-
racoes sobre os costumes déste povo e nola-
ram, enlre oulros, a ceriménia do casamento
de experiéncia.

Certas pessoas imaginam que isto & uma
inveng¢io da nossa época de coslumes desre-
grados: é um érro; os pigmeus, duma morali-
dade irrepreensivel, conhecem desde tempos
recuados a instituigdo do casamento de expe-
riéncia. La, quando um jovem e uma rapa-
riga pigmeia se amam, pedem aos seus pais

A
VOZI DA
AFRICA

jilme realizado na selea ajricana
por P. L. FHoejler e 4. Fuller

P. L. Hoefler na companhia de dois
intérpretes- de «A Voz da Africa»

licen¢a para se casar. Se
a4 permissdo é concedida,
vio pedir o consentimento
ao chefe da tribu; aquele
faz-lhes um longo discurso
sobre os deveres recipro-
cos dos esposos e depois
casa-os.  Mas nio defini-
tivamente! Os recem-ca-
sados devem viver em con-
junto durante um ano. Se
ao fim déste tempo reco-
nhecem que se engana-
ram, separam-se simples-
mente. Se, pelo contrd-
rio, éles estao satisfeitos
um com o oulro e certos
e que o seu amor nio
corre risco de exlinguir-se,
éles voltam ao chefe. Uma
ceriménia tem lugar, se-
gundo um rito especial, e
¢ neste momento que o

:asamento  se considera
indissult@vel. Desgracado

daquele que seja infiel!

A bem dizer, o adultério
¢ muito raro enlre os pig-
meus, mas nao é perdoa-
do:; e a culpada nao tem
outro recurso para evitar
a pena de morte senio
fugir para a selva, onde a
esperam as feras, mais ter-
riveis ainda. ..

Depois da visao da eurio-
sa raca dos pigmeus, ad-
miramos o lago Olbaloso
com os seus milhares de
tons rdéseos. Depois de
uma visita aos Oubanguis,
a tribu das mulheres de prato, assistimos a
dansa dos impalas, espécie de antilopes extra-
ordindrios, e vemos uma regiao fertil devastada
e arruinada por uma nuvem de gafanhotos.

IEntre os El-Moran, ou matadores de ledes,
tem lugar tomadas de vislas perigosas e movi-
menladas. em que um ledo carregou sébre os
operadores, que se defenderam a tiros de
revolver,

O filme 4 Voz da Africa mostra-nos como é
perigoso para utn cagador ou explorador, subir
as darvores para se defender do ledo, porque
algumas vezes aquele animal corre de ramo
em ramo como um gato e desgragado do
llomem que julgue encontrar ali um reftgio.

Por fim, os exploradores tiveram conheci-
mento da coragem dos negros. Uma noite,
quando éles dormiam no Lago Vitéria, foram
acordados em sobressalto por terriveis urros e
um grande tan-lan de guerra: era uma multi-
dio de guerreiros armados de magas e zagaias
que queriam experimentar a coragem dos bran-
cos. I8 ésses brancos ainda ndo voltaram. ..

FOTOGRAELA CURDE

)
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HENRY GARAT, o Czar do

«Congresso
que Dansa», e JEAN MURAT, o ecapitao
Craddock de « A Loucura de Monte Carlos,

EMOS algures que a estréla do mais formidavel dos
L capitdes de lodos os tempos comegou a empalide-
cer quando os seus soldados, famintos, rotos e des-
calgos, mais parecendo um exército de maltrapilhos do
que o vitorioso exército de Napoledao’l, comandado por o
brioso Junot, para o qual se iam abrir os saldes doirados
do conde de Farrobo, alravessaram a fronteira luso-es-
panhola e,seguindo o curso do Tejo, chegaram a Lisboa.
Nao foi propriamenle Walerloo a 18 de Junho de
1815 quem mareou a saida para a ilha de Elba do colos-
sal chefe. ao qual as campanhas da Rissia tinham feilo
vacilar o poderio; a estréla empalidecera poderosamente
quando ja «o filho querido da vitéria», Massena, sofren
o tremendo revés do Bussaco.

Nio cabe, infelizmenle, sob delerminado ponlo de
vista, a Porlugal a honra de ler feito vacilar o homem
grandioso que assombrou a Europa; Portugal nio foi
mais do que um campo de manobras do exéreilo inglés,
auxiliado por meia dizia de bisonhos portugueses, mal
armados e pior veslidos... Favoreceu-nos a topografia
do nosso solo, o cansago extraordindrio dos exércilos,
que nio podiam enlregar-se no nosso pais ao goso das
delicias de Cdpua.

Mas a Inglaterra, no seu suave isolamenlo, vendo
aniquilar-se-lhe o seu comércio, houvera por bem aderir
as coligacoes austriaco-russas e quejandas e obrava niio
80 pelo interesse proprio, mas ainda pelo 6dio raivoso
de politico que a Napoledo tinha Melternich.

A queda da dguia em Walerloo nfio queria dizer que
ela fosse simultaneamente a sua morle; a dguia caira,
levanlara voo para a ilha de Elba, voltara durante cem
dias, e se no fim ndo a tivessem grilhetado em Santa
Helena, lalvez novamente voasse, lalvez a sua ambigdo
extraordinariamente cega lornasse a fazer vacilar os
scelros e as coroas...

HISTORIA E CINEMA 1

CONGRESSO
QUE DANSA

E aproveitando o estupor da dguia, reduzida a
pomba, na ilha de Elba, Metternich fazia reunir em
Viena o célebre Congresso de Viena. la jogar-se a
Europa, tentar fazé-la vollar as fronleiras que se
tinham despedacado ou alargado.

Mellernich ia procurar puxar a braza para a sua
sardinha, verler toda a bilis que reprezara sobre as
coslas do corso ausente...

O Congresso que Dansa. o congresso de Viena,
ja se disse nesta revista, ndo lem precisio hislorica;
mas a alma da época, tem o saber compreender a
alma viva da Viena do século XIX, tem a vivacidade
que lhe di a frivolidade, o élan extraordindrio do
saber viver, a graca que se mendiga nuns olhos de

mulher, o amor que se colhe num beijo nos labios;
tem na estoualizagio da mocidade um elemento de
agrado.

Tem no cochichar terno dos amores de Viena o
ritmo duma valsa, a dura¢do duma rosa, amores que
nasceram numa manhi com a chegada dum principe ou
duom gradoado militar e que morreram dias depois,
acabado o congresso, numa outra manhd himida, uma
humidade fresca que deixou sObre as rosas dos canlei-
ros umas golinhas perladas, como aqguelas que ficavam
brilhando nos olhos das vienenses, quando descobriam
o efémero dos seus amores.

Conlos vélhos de amores ingénuos vividos ha um
século, por raparigas lindas de saias-baldo, que faziam
quando andavam em fru-fru cadenciado e ritmico, mar-
cando como o tempo duma valsa.

Filme iluminado pela graga travessa duma loira en-
cantadora, que lem o extraordinirio condio de nos
apaixonar, de nos fazer senlir com ela as dores de infor-
linio de amores desiguais e por isso mais forles; uma
loira que vai bailar naquela cadéncia que havia de obri-
gar Johann Strauss, nascido dez anos depois do con-
gresso, a imortalizar-se nas valsas: uma loira irrequiela,
que faz beicinho quando a contrariam, que poe a boca
como um corag¢do, que apetece beijar, uma loira que
todos estimam, porque se chama Lilian Harvey na vida
e Christel no filme.

O parlenaire que vai viver estes amores é garboso,
sabe ser um Czar de verdade, um apaixonado perfeito;
chama-se Henry Garat.

Com estes dois nomes, O Congresso que Dansa ¢ um
filme leve, gracioso e belo, que sem ter a dureza do
filme hislérico que nos arrebata, nos encanta, nos seduz.



b bl ol e e i el s o L

Lilian Harvey,
a encantadora luveira do filme O Congresso que Dansa,
numa céna desta super-producdo da UFA,
que brevemente serd apresentada no Porto pela-

acENC SR ERARCA



E Marion Davies

nao tivesse ido
nadar a praia Palm
Beach, no inverno de
1918, com um grupo
de jovens coristas,
provavelmente nun-
ca teria entrado para
0 cinema.

Fala Marion Da-
vies:

« Tinhamos ido a
Palm Beach em four-
née e uma manha
algumas colegas re-
solveram que devia-
mos ir nadar. An-
tes que entrassemos
na dgua, comegamos
a fazer piruetas na
areia e um operador
cinematografico que
estava filmando
«<actualidades», pe-
diu-nos que fizesse-
mos alguns gestos e
passos de dansa pe- G
rante a «camera». Quando este noticidrio
cinematogréfico foi exibido em Nova York,
George Lederes, produtor de filmes, foi atraido
pelas minhas qualidades fotogénicas e pro-
curou-me para me tirar uma prova cinemato-
grdfica. O resultado foi satisfatorio tendo-me
sido confiado o primeiro papel feminino em
Runawai Romany.

Norma Shearer teve a sorte de entrar para
o cinema pelo simples facto de ter sido ata-
cada de tosse quando esperava em linha com
um grupo de extras num dos estidios de
Nova York, em 1920.

«Durante semanas e semanas eu andava
vagueando pelas ruas e rondando os departa-
mentos de elencos afim de conseguir trabalho
no cinema~, relata Norma. «Certo dia, fui
a um dos estidios onde solicitavam doze
jovens para um filme. Quando eu cheguei
14 havia mais de cem concorrentes. O direc-
tor assistente jd tinha escolhido onze e acon-
teceu que naquele momento me deu um
acesso forte de tosse que nio pude de modo
algum conter. O director virou-se para o
meu lado e contratou-me. Nao era grande
coisa 0 que tinha a fazer, mas foi déste modo
que abri o caminho para a minha segunda
aparicdo na tela. Fui escolhida para repre-
sentar o primeiro papel num certo filme de
«cowboys » em que me pagavam cem- dollars
semanais.

Wallace Beery iniciou a sua carreira no

Henry Garat
fi

cinemaquando inter-
pretava papeis ves-
tido de mulher.

« Eu estava traba-
lhando num teatro
em Chicago, antes
da guerra mundial»,
narra Beery, <e in-
terpretava papeis co-
micos. Um belo dia
tive a ideia de me
vestir de mulher e
imitar a primadona da companhia. Um pro-
dutor cinematografico que me viu, logo me
ofereceu um papel de criada sueca num dos
seus filmes. Dai por diante abandonei o
teatro e continuei interpretando criadas suecas
durante muitos anos ».

Edward Pinney Earle, o grande pintor, teve
em certa ocasido a ideia de filmar uma produ-
¢ao, utilizando cendrios pintados por €éle pro-
prio. Com este fim, dirigiu-se a uma troupe
de bailarinos que dansavam num dos cabarets
de Los Angeles. Neste grupo achava-se um
rapaz de raga espanhola, a quem Pinney Earle
escolheu para interpretar
o primeiro papel no filme
projectado. Este filme era
intitulado Omar Khayam
e o rapaz de raga espa-
nhola era Ramon No-
varro. Rex Ingram viu
uma exibi¢ao privada des-
ta pelicula e contratou o
jovem mexicano para in-
terpretar um papel em
Os quatro cavaleiros do
Apocalipse.

Greta Garbo teve a
sorte de entrar para o
cinema, quando traba-
Ihava no departamento de
chapeus de uma grande
casa de modas em Sto-

ficos iniciaram |
a sua c¢arreira

Norma Shearer €

bert Montgomery

ckolmo. Este arma-
zem filmou uma pe-
licula anunciando os
seus modelos e Greta
foi escolhida para
servir de manequim.
Maurice Stiller, o
director sueco, viua
fita e contratou Gre- .
ta para entrar em
Gosta Berling. A
sua admirdvel inter-
pretacao neste filme valeu-lhe um longo con-
trato com a «Metro-Goldwyn-Mayer> .
Norman Taurog, célebre director cinema-
tografico, ha alguns anos, dirigia um filme
educativo e necessitava de um menino para
representar um papel nesta produgao ao lado
de Lloyd Hamilton. Entao lembrou-se do
seu sobrinho, Jackie Cooper e contratou-o
para interpretar o papel necessdrio Resultou
Jackie ter sido incluido na famosa Our Ganyg,
os endiabrados garotos das comédias de Hal
Roach. Pouco tempo depois interpretou um
dos principais papeis da famosa producio
Skippy, e recentemente
trabalhou com Wallace
Beery em The Champ
que estd causando um
grande sucesso nos cine-
mas de Nova York.
William Haines cami-
nhava muito socegada-
mente pela Broadway,
quando foi abordado por
Bijou Fernandez—explo-
radora dos estiidios de
Samuel Goldwyn, que an-
dava a procura de caras
novas para o cinema. Ela
preguntou-lhe se éle era
actor. Haines respondeu
que O seuw negocio era
vender titulos e accoes da

Blanche Montel

Bolsa de mercado-
rias. Entao ela ofe-
receu-lhe uma passa-
gem gratis até Holly-
wood, e desde essa
ocasido ‘comegou a
carreira cinemato-
gréfica do impagdvel
Haines.

Karen Morley
conseguiu entrar
para o cinema em-
quanto esperava ser
atendida no depar-
tamento de elencos
da M. G. M., afim
de ver se conseguia
trabalho como extra.
Clarence Brown ne-
cessitava de uma jo-
vem para ler o did-
logo com Robert
Montgomery para
uma prova dum fil-
me, e ela entdo foi
enviada aos cendrios
sonoros afim de fazer
tal coisa. O seu modo de actuar e de ler o
didlogo impressionou de tal forma o director
Brown que Miss Morley recebeu um papel
num filme de Greta Garbo.

Madge Evans entrou para o cinema quando
tinha seis anos de idade, por intermédio dum
director que morava em sua casa.

Este director era Emil Chautard, que diri-
gia para a «World Film Company», em
Fort Lee, New Jersey. Ele desejava uma
menina para interpretar ao lado de Robert
Warick num filme intitulado Sudden Riches.
Entao Chautard pediu licenca a mae de Madge
para autorizar sua filha a entrar neste filme
Depois disto Madge Evans trabalhou em vi-
rias produgoes e finalmente interpretou o papel
principal em The Litlle Duchess e outros fil-
mes até que chegou a idade de ndo poder
mais interpretar papeis de crianca.

Clark Gable trabalhava no palco antes de
entrar para o cinema. Naquele tempo o di-
rector Harty Beaumont estava procurando
um tipo de homem malvado afim de repre-
sentar com Joan Crawford em «Dance, Fools,
Dance»>. Indo a um dos teatros de Los An-
geles viu Gable representaddo em « The Last
Mile». Percebeu que era de um homem da-
quele tipo que necessitava e desde entio é
que Clark Gable tem estado trabalhando no
cinema.

Orita Lage.
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AN@ N@v@ Eu e o Jeremias somos

dois bons amigos, parecidos

por dentico e diferentes por
fora. Somos, na mitologia contemporidnea, Casfor e
Polux. Porisso, quando o dia de S. Silvestre enlrou em
agonia, juntdmo-nos para assislirmos a0 ultimo suspiro
do ano de 1931 e ao primeiro vagido de 1932,

Fomos, nio sabemos como, parar a um animadissimo
reveillon, onde a pindega era rasgada e havia gente
disposta a dansar, beber, cantar e dormir. Eu sou exi-
mio em dansar e cantar e o Jeremias em beber e dormir.
Dividimos, segundo as nossas faculdades, os referidos
fins do reveillon. E assim, quando eu entrava rafinné
e lépido, nos primeiros passos do Vira, Vira, 0 meu
insepardvel amigo iniciava, demodé e pesado, os prepa-
rativos do Esta noche me emborracho. ;

Ai, queridas leitoras! que pena nio estar |4 nenhuma
de vocés (das que costumam intrigar o AMoK com ino-
fensivas brincadeiras de menina cinéfila) para se rirem
da figura do Jeremias quando éste, possante quadiila-
tero, levantando a sua estatura entre duas mignonettes
que o escoltavam, exclamou com voz estentoria—era
meia noite menos dois minutos —o intréito do seu dis-
curso roméntico.

Na INvicrA ninguem sabe que o Jeremias tem discur-
s0s em todos os géneros.
Chega a fazé-los em gé-
neros de mercearia. ..

0O discurso romintico
comeca assim:

«Um dos convivas em-
punhando a taga, ergueu-
-se lentamente e com voz
rouca...»

Mas ndo passou daqui
0 meu amigo, porque um
poeta espinafrado, revis-
teiro de truz, poz-se dum
salto sdbre uma cadeira
e rematou de impro-
viso:

«Cala-te que ji chega,
por desgraga, a lata que
tu tens—e nido € pou-
ca...»

I5 se ndo tivesse che-
gado a meia noite, tinha-
mos ali um jogo floral
onde certamente o Jere-
mias ficaria vencedor.

Uma gritaria ensurde-
cedora atroou no-salio.
O ano de 1932 entrava
triunfalmente. Havia ber-
ros, pinotes, disparavam-
-s¢ garrafas de champua-
gne, e um; matulio de
smocking virava camba-
Ihotas em cima dum ta-
pete.

Viva o 1932!

Viva o bissexto!

Viva o calixto!

Toda aquela gente, ra-
pazes e raparigas, pare-
cia ter ensandecido.
Jazz-band zaragateava
‘furiosamente. O Jeremias
soprava com forca, de
hochechas inchadas, o
gargalo duma garrafa va-
zia produzindo um silvo
grosso e antipatico.

E nem um tnico ciné-
filo conhecido havia na-
quela formiddvel parddia
celebrada em louvor do

Ano Novo!

Nanecy Carroll

Como teriam os cinéfilos celebrado a chegada
do 19822

Onde estariam éles, naquela hora de alegria?

Em casa folheando revistas ilustradas, onde hd gra-
vuras que sabem a pecado, atraidos pelo seax apell de
papel couché ? Nas pragas publicas, diante dos placards,
ou na beira dos passeios presenceando o businar desen-
freado dos automdveis, muito convictos do seu papel
de comparsas num filme noturno, cheio de ruidos, de
luzes, mas sem o fundamento principal —que é a moci-
dade?

Onde eslariam, pois, os meus cinéfilos e as minhas
cinéfilas?

Decididamente nao sei.

E lembro-me, por acaso, dos rapazes bem postos, que-
nos intervalos, passeiam pelos corredores dos cinemas,
em cabelo, andar ensaiado, gestos mecinicos, e que
muitas vezes vido espreitar da porta do baledo as rapa-
rigas guardadas pelas mamis-—essas rapariguinhas-
cinéfilas que fingem ler os progamas com os olhos pos-
tos num éderan que estd dentro delas.

Que pena tenho de, quando as vejo assim demasiada-
mente senhores do seu papel, sentimer tais como mami-
feros no estado de lactescéncia, ndo poder chegar-me a
éles, e a elas, sacudi-los pelos ombros e gritar-lhes aos.
ouvidos:

—Nio pensem nisso, patetas!

Porque se os cinéfilos todos conhecessem o Jeremias.
como eu o conhego; se dessem, como éle me ensinou a
dar, ao diabo tdda essa moléstia de parecer alguem por
fora e nio ter um pataco de ideias dentro da cabeca;
se desatassem a avaliar a vida como um facto consu-
mado —porque a vida nio estd, positivamente, s6 den-
tro das latas de peliculas; se se lembrassem que sio
rapazes novos e que possuem cabeca, tronco e mem-
bros; acreditem, meus caros leitores, ¢ muito possivel
que éles estivessem todos comigo para acompanhar-me
no reveillon da tltima noite do ano.

Nio estiveram ld... Onde estd por ai o Diogenes.
capaz de os ter procurado ?

Nem o Jeremias, que é profeta, me soube responder.

Também, mesmo que o soubesse, nio podia.

Quando a fesla acabou, fazia frio na rua.

Um frio terrivel. A manhi nio clareava ainda, E o
Jeremias, com todo o aspecto de pessoa encatmada,.
atirou fora o cache-coal, a gabarbine, e comegou a ca-
minhar na minha frente, aos balangos, como o trapézio
diante da objectiva, no «Salto Mortal».

Um da malta preguntou:

— Eh! Jeremias, onde vais tu assim?

O meu querido amigo apoiou-se de encontro a uma
parede e descrevendo com a mio um gesto confuso res-
pondeu ao tal:

—Pois nio vés, menino... eu vou direifo para casa.

Douglas Faz... bankos.

FOTOGRAFIA GUEDES

PRIMEIROS PREMIOS
EM TODAS AS EXPOSIGOES
A QUE TEM CONCORRIDO

346, Rua de Santa Catarina, 350



Jacqueline Francell

VOCES certamente ji sabem que Jacqueline
Francell vai fazer o seu primeiro filme,

La petite Chocolatiére, para os eshidios
Braunberger-Richebé.

Fui ontem visitar a linda artista das Bouffes
 Parisiens para saber as suas primeiras imn-
pressoes.

Encontrei-a no seu eamarim, num intervalo
duma revista de Rip: Sous son Bonnet.

E’ entre as recordacoes de trés anos de
teatro — trés anos de triunfos indiscutiveis —
que forram o seu camarim, que a deliciosa
artista me fala do papel que vai desempenhar
em La petite Chocolatiere,

Durante todo o tempo que estive com ela,
Jacqueline Francell ndo poupou elogios aos
seus amigos Koval, Dorville, Raimu e Meg
Lemonnier, cujas fotografias se vém artislica-
mente espalhadas pelas paredes.

A amabilidade, a delicadeza e a encantadora
simplicidade com que fui recebido conquisla-
ram-me por completo imediatamente.

A criadora de Flossie, com a sua voz fresca
e suave, fala com entusiasmo da sua entrada
para o fonocinema.

—« La petite Chocotatitre, diz ela, sou eu. ..»

Quantas coisas nao diz Jacqueline Francoll
nestas simples palavras, que traduzem o
entusiasmo particular que tem por éste filme
e pelo seu papel, muito moderno, muito
alegre, que parece ter sido feito de
propésito para ela.

— «(reio no futuro do fonocinema
que estd ainda em principio. E’ neces-
sdrio trabalhar imenso, pois hd ainda
muito a fazer, tanto no dominio da arte
como no da téenica.

«Segundo o meu modo de ver, o
cinema francés é demasiado severo.

A tendéncia que agora se nota para
se fazer muitas vezes um estudo psico-
l6gico, provém talvez do facto de nés
nao estarmos ainda suficientemente
desembaragados da influéncia alema.

« 0 Milhdo, Mademoiselle Nitouche,
por exemplo, parecem indicar o cami-
nho que os nossos realizadores deve-
riam seguir para satisfazer um publico
avido de alegria. »

Ao-ouvi-la assim falar, eu reconheci
a juventude o a alegria da deliciosa ar-
tista, cujo maior desejo é ser consa-
grada na opereta cinemotogrifica, e
fiquei certo de que ela nao parard na
primeira tentativa.

—Vocé ndo teme que o fonocine-
ma mate o teatro?

—«Nao!—responde ela categorica-
mente—porque nada pode substituir
esta comunicagio perfeita do grande

jala do seu papel em

La pelite Chocolatiére

publico com o arlista, esta espécie de magne-
lismo que os liga um ao oulro...»

A delicada e infaligivel arlista, que trabalha
no esliidio das nove horas da manha 4s
sete da tarde, para retomar o trabalho no
teatro das oito alé a meia-noite, lem muitos
projeclos na mente.

Em primeiro lugar, uma opereta que ela
criard em Margo ou Abril proximos, nos Bouf-
fes Parisiens, com Jean Gabim e Koval: La
Pouponniere, de Pujol.

Por outro lado, pensa em virios filmes,
acérea dos quais, todavia, nada diz.

M.Me Francell fala perfeitamente inglés e
aprendeu portugués durante uma estadia no
Brasil, o que me leva a acreditar que ela néo
hesitaria em filmar em qualquer destas linguas.

Jacqueline Francell é chamada para o ter-
ceiro acto, e despede-me amavelmentle, pois
ainda tem de mudar de vestido.

Consola-me, no entanlo, a esperanca de a
voltar ver bem, dentro em breve, no éecran.

Robert Gaillard
(red. da Ixvicra-ciNe em Francga)

Paris, Dezembro de 1931,

JACQUELINE FRANCELL



ritz Laxa, o famoso realizador de Malou!,

encontra-se presentemente em Paris. En-

trevistado, declarou que, dentro em breve, vai

comecar com a filmagem de O Testamenlo do
Dr. Mabuse.

oNNY, uma das recentes produgoes da Ufa,

estreiou-se ultimamente em Berlin, no

Gloria Pdlace, onde obleve enorme sucesso.

iste filme ainda esta época serd apresentado
em Portugal.

epois de uma viagem de estudo aos Estados
Unidos, regressou hd dias a Paris o jovem
realizador Jacques Tourneur,. Vieux Gargon,
o primeiro filme que Tourneur produziu, estd
sendo exibido com sucesso na capital francesa,

ai ser produzida uma versio falada do filme
Rasputine. Conrad Veidt desempenhard
o prolagonista.

[Em Nice, Hanss Schwarz conlinua a filmagem
de La Petite Femme de Monltparnasse.

No cinema Moulin Rouge,

de Paris, continua
obtendo o mais franco su-
cesso o ultimo filme de
Milton, O Rei da Graxa.

Duraute o corrente més,

a emprésa produtora
Films Osso apresentard:
Brumes, com Jean Murat,
Amandy e Daniéle Paro-
la; La Femme de mes ré-
ves, com Suzy Vernon,
Roland Toutain e Armand
Bernard, e Le Sergent X...,
com [van Mosjoukine,Jean
Angelo e Suzy Vernon.

«M. G. M» apresen-

tou recentemente em
New-York o filme 4 Chris-
.mas Porti, o qual é inter-
pretado por Jackie Coo-
per, Norma Shearer, Ma-
rion Davies, Marie Dres-
sler, Ramon Novarro, Wal-
lace Berry, Clark Gable,
Robert Montgommery e

Lionel Barrymore.

ANNABELLA

a encantadora intérprete de
UMA NOITE DE RUSGA

oxraD Nager, Frank Capra, M. C. Levee e

Benjamin Glazer,foram nomeados directo-

res da Academia de Artes e Ciénecias do
Cinema.

s dois irmaos Barrymore, John e Lionel,
seriio os inlérpretes de Arsene Lupin, um
novo filme da Melro, dirigido por Tod Browning.

Akl Lasvymee Jusior, chefe geral da produ-

¢io Universal, declarou aos jornalistas

que <o cinema, hoje em dia, anda muito vul-
gar e cheio de ideias mediocres ».

iciarp WarLnace vai dirigir Gary Cooper e
Ileanor Boardman em Farewell to Arms,
da Paramount.

conhecido actor Charles Vanel vai realizar

nos estudios da Pathé Natan o filme Au

coin Joli, cujo argumento é da autoria de Fré-

déric Boulet. Vanel interpretard tambem um
dos principais papels.

Segundo uma estalistica

levada a efeito por um
dos empregados da Para-
mount, esta emprésa, du-
rante os seus vinte anos
de laboragio, gastou cér-
ca de 350 milhdes de me-

tros de filme.

fim de tratar da orga-
nizagdo de uma nova
emprésa produtora de fil-
mes, estd no Porto o rea-
lizador Leitdo de Barros.

§egundo nos consta, o re-

ferido artista-produtor
pensa adaptar os antigos
estudios da «Portugalia
Films» para a realizagao
de fonofilmes portugueses.

@ antigo teatro Carlos

Alberto deve, dentro

em breve, ser adptado a
Cinema.

célebre filme Matow!
aparecerd ainda éste
més no Olympia.
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Por que eu amo-0 — Lisboa — Faz muito bem. Os ra--

azes da Invicta-Cine, minha querida leitora, sdo cada
qual mais fotogénico... Isto aqui é comegar numa

nta e acabar noutra. Transmitida a sua carta ao
B?;.ug!as Faz... bankos. Muito obrigado pelos beijinhos.

Titili-Braus — Porto — O meu caro amigo podia empre-
gar melhor o seu tempo do que a fazer-me preguntas tio
ingénuas. Entdo Vocé nao sabe o que é mise-en-scéne?
Pois olhe, en ndo acredito. L& que Vocé ndo saiba o
que € long-shot admite-se. Long-shot ¢ 0 mesmo que

Jano de conjunto. Agora veja la se quere que eu lhe
giga o que é plano... Diz Vocé que nos somos velhos
amigos e conhecidos. Pela letra, pelo papel e pelo pseu-
donimo ndo posso adivinhar quem seja.

Zinom—Ponta
Delgada—Vala,
pelo que Vocé
me conta ji vos
vio apresentan-

Guidita — Porto— Afinal Voeé faltou & sua promessa
Por um lado foi muito gentil, mas por outro esqueceu-se
do q?ue me disse. .. uando me da de novo noticias
suas ;

A. M. Ferreira— Porto — Tem carradas de razdo. A sua
indignacdo ndo podia ser mais justificada e nds estamos
de acordo consigo, mas nio Sodemos dar publicidade a
sua carta, como nos pede, Director esta em mas re-
lagdes com a entidade que Vocé ataca e por isso ndo lhe
podemos fazer a vontade porque ndo queremos que jul-
guem :Jue andamos procurando motivos para vinganca-
zinhas, o que é bem contra o nosso feitio.

Rosa Desfolhada— Leiria — Eu ji& contava com uma
carta sua pelo Natal. De mais a mais nos sabemos que
Vocé é uma das
nossas melho-
resamigaseque
de forma algu-
ma esqueceria

do alguns filmes
de valor. Tam-
bém ji ndo é
sem tempo. Se-
dugido, por

os rapazes da
«Invicta». Fica
combinado. Se
vier ao Porto,
asgistir ao casa-

exemplo, é uma
obra cheia de
beleza. Veja Li-
nha Geral com
muita atencdo.
E’ um filme ma-
gistral e como Vecé nio verd muitos. Também li em
diversas revistas estrangeiras que Clara Bow se havia
casado. Creio que é verdade. Se Vocé tinha tencdes
de se propor para marido, chega tarde... Obrigadinho
pelos desejos de boas-festas. Espero que tenha um feliz
ano novo.

Amo um académico— Porto —Entdo as rabanadas que
tal lhe souberam? E esses apaixonados que andam a sua
volta teem tido a honra dum sorriso seu? KEstou a ver

ue Vocé é muito pretendida... Espero que o novo ano
lhe traga muitos sucessos amorosos e nido se esqueca
dos seus amiguinhos. Apareca, dé-nos um ar da sua
graca.

Mar-e-Alva — Porto — Ja deve ter lido o que no iltimo
nimero se disse ao sr. J. R. a propdsito da comparagio
de Fritz Lang com Vertov. Esses senhores julgam que
se pode ser critico de cinema assim do pé para a mio e
néo se lembram que para nio dizerem tolices precisam
de lér e estudar muita coisa... A4 legenda tinha ali um
bom assunto para um artigo humoristico... mas deixe
Ia, o melhor é pndo falarmos mais nisto. A direccio de
Marie Glory é: 3 rue Berton, Paris (17) Franca. Agra-
decemos os seus bons desejos para o ano-novo e retri-
buimos.

Futuro aviador — Lisboa — Se leu no tltimo niumero a
cronica de Lisboa, ja deve estar informado do que deseja
saber. O filme que Antonio Leitio esta realizando
intitula-se Amor sem azas. Que tal me parece? Nio
me parece nada. Ja aqui disse que ndo quero fazer
previsdes. Sempre as ordens; obrigadinho pelos desejos
de boas festas.

Almeida A. Santos — Porto — O primeiro filme falante
de Norma Talmadge foi Noites de Nova-York. Niao me
lembro de ter visto Bela Lugosi. Sei todavia que esta
actualmente nos «Universal Studios», Universal City,
California, U. S. A. Deve escrever-lhe em inglés mas
pode fazé-lo mesmo na nossa lingua. O essencial é man-
dar vinte e cinco centimos americanos. . .

Zopi — Porlo — Ora seja bem aparecido! Ha um grupo
de leitores que faziam parte da <nossa familia» que se
encerraram no mais impenetravel mutismo. Uns ingra-
tos! Pois en ja o ia incluir nesse grupo, sabe? Afinal,
Vocé surge de novo, dando me «um ar de sua gracas, e
ostentando um novo e todo simpético pseuddnimo.
Obrigado pelos desejos de prosperidades para o ano que
comeca.

D. Juan irresistivel — Porto — Faco ideia!... Lil Da-
gover esta trabalhando na América. Filmou ja para a
<« Warner-First National» uma pelicula que se intitula:
4 mulher de Monte-Carlo. Nao sei ainda quando sera
exibido no Poérto Viva a Liberdade! Obrigado pelo
abraco.
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mento de sua
prima, venha
entdo visitar-
nos. Teremos
nisso um enor-
me prazer.

Greta— Porto — Greta? Tens maneiras demasiado mas-
culinas para te dares ares de Greta... A gente tem
de se sugeitar a ver filmes bons em cinemas de 6.* ordem
se por qualquer motivo ndo os podemos ver quando
passaram nas salas de categoria. Pela tua rica sandi-
nha ndo me fales nessa miusica. Farto de «Teodoro»
alé as pontas dos cabelos estou eu!... BEu imagino o
que seria ésse espectdculo!... — Abracos transmitidos.
Obrigado.

Harold encravadeo — Viana — L4 dessas particularidades
nada sei... nem elas me interessam. De mais a mais
eu importo-me muitissimo pouco com os outros. Eu
bem sei que o egoismo nio é uma qualidade, mas nem
Vocé imagina como éle me tem ajudado! E’ com uma
armadura feita de egoismo que ndés conseguimos levar
as coisas sempre pelo lado melhor e com um sorriso nos
ldbios. Se formos para o Inferno, no fim disto tudo,
que importa? Estaremos em boa companhia. Garan-
to-lhe que vamos la encontrar a Lya de Pulli, a Alma
Rubens, a D. Leonor Teles, a Madame Pompadour, a
Ana Placido e mil outras personalidades ilustres e va-
riadas... Para o céu s6 vio aquelas beatas muito feias,
que andam sempre vestidas de preto, a papar missas de
hora a hora... e eu com essa gente... nem no céu me
quero. ..

Preguntader e magador — Pdrto — Nido hesite, pregunte
sempre. Eu ndo estoun n(Lui para outra coisa. Ai vio
as direccoes que pede: John Barrymore: Warners-First
National Studios, Burbank, Califérnia, U. S. A.; Buek
Jones: Columbia Studios, 1438 Gower St., Hollywood,
California, U. S. A.; Maria Sampaio: R. Antonio Pe-
dro, 143-1.°, Lishoa-N. FEsta satisfeito?

Amokinho Ben-amok — PoOrto — Felizes olhos que o
veem! Entio que tem sido feito do meu velho amigo?
Diz Vocé que foi uma rapariga encantadora que lhe
roubou o tempo todo? KEsta perdoado, eu sei o que
isso é... — Gostei de () Presidio, sim senhor, é um filme
excelente. Juan de Landa tem, a meu ver, um trabalho
excelente que ndo deve ter ficado muito atras do de
Wallace Beery, Obrigado pelo abraco. Até breve.

Aos leitores: Gaiicho, Cavaleiro Fantasma, A Futura
Amoka, Alberto, Flor Mimosa, Cinéfilo debutante,
A menina’da franjinha, Bébé Daniels II, Manoel Martins
Gaivota Junior, Loira mas ndo caloira, Alvaro Gomes,
Messon, Henrique da Silva Pinto, M. A. Marques,
Conquistador de loiras, Arnaldo 8. Ribeiro e Manoel
Tomaz Gongcalves, agradeco, em nome de todos, os
cartoes de boas-festas que tiveram a gentileza de nos
enviar,

Amek,
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U s6 vi a versdo espanhola déste fil-
E me e é por ela que eu farei a minha

apreciagdo A obra notivel de George
Hill. O Presidio— apesar-de, por razdes
puramente comerciais, nio nos ter sido
dado na vers@io original, como eu e meia
didzia de bons amigos do cinema teria-
mos preferido —é uma das melhores
obras cinematogrdficas ultimamente apre-
sentadas. Se nos deram a versdo espa-
nhola, dirigida por Ward Wing, ndo é a
éste que nos devemos a magnifica com-
posi¢ao filmica que vimos, mas sim, mas
unicamente a George Hill, que fez a versao
americana, a qual serviu de padrado para
as outras versbes, cujos realizadores se
limitaram a copiar, ponto por ponto, o que
ja estava feito.

Para mim, o cendrio dum filme e o
assunto de que ésse cendrio trata, {ém
sempre uma importincia de ordem capi-
tal. Em O Presidio é justamente o argu-
mento, devido a Frances Marion, um dos
melhores méritos do filme. A argumen-
tista foca a vida numa grande prisdo
americana— prisdo que pode ser tomada
como o modélo das prisdoes nos Ksta-
dos-Unidos —e mostra-nos o efeito per-
nicioso do enclausuramento e da mecani-
zagio da vida dos presos, que, por falta
de exercicios, de distraccoes, de educacao, de
bons alimentos, etc., em lugar de se regene-
rarem, de se arrependerem dos crimes perpe-
trados, s6 tém uma ideia fixa: fugirem e vin-
garem-se.

Frances Marion faz nitidamente uma acusa-
¢do, apresenta um problema cujo estudo de-
veria ser muito cuidado, um problema duma
importincia social enormissima, mas, se alé
ao momento em que a revolta estala, a apre-
sentagido désse problema, com os seus funes-
tos resultados, revela firmeza e uma decidida
vontade de apontar um grave defeito duma
sociedade que procura tender para a perfei-
¢do, nessa altura Frances Marion parece ter
perdido a coragem de levar a cabo o seu in-
tento, e mais uma vez é a for¢a organizada
que vence, ¢ a ordem, é a lei que levam a me-
lhor parte, depois de sofrerem—¢é certo—um
rude abalo. A argumentista podia ter deixado
de parte os sentimentalismos e levado mais
longe a sua exposi¢io—mas aqui hd a contar
com as imposi¢oes burocriticas e confor-
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mistas da organiza¢ao Hays. Podia mos-
trar-nos mais alguma coisa do que a im-
perfeicao dum sistema social, que pro-
cura modificar as taras dos criminosos
com um isolamento em gaiolas de ago e
cimento, isolamento que é um suplicio
enraivecedor, quando lhes devia propor-
cionar, pelo exercicio fisico, a distracg¢ao
mental, o trabalho racionalmente distri-
buido, a boa alimentagdo, elc., o desejo
de regeneragido e a compreensio do crime.
Tal como nos é desenvolvido o proble-
ma, nota-se 0o mal que a prisdo vai fazer
aqueles que ai caiem, muitas vezes leva-
dos por um ecrime praticado num mo-
mento de inconsciéncia, sem nos ser Mmos-
trado o perigo e as nefastas consequién-
cias que a falta de cuidado que é prestada
aos presos pode causar, porque a forca
organisada é-nos apresentada como in-
vencivel, como inabaldvel. K sé-lo-d?...
listes reparos sio a exposicdo da mi-
nha maneira de ver, mas nao pretendem
de forma alguma diminuir nem as boas
qualidades do argumento, nem o grande
valor do filme, que esti composto com
seguranc¢a absoluta e duma «forma cine-
matogrifica» a todos os titulos digna de
aplausos. As imagens, as palavras, os
sons e os siléncios tém aqui os seus ver-
dadeiros valores e ocupam o lugar que lhes
compete, combinando-se e completando-se
numa harmonia perfeita. _

No desempenho, Juan de Landa deve des-
tacar-se pela sua excelente composigao. £ um
grande actor. A cena da leitura da carta bas-
taria para o classificar. O personagem de
Buteh tem em Juan de Landa um intérprete
admirdvel, que nos exterioriza duma maneira
primorosa o cardcter désse assassino, que nao
é absolutamente mau, mas que a prisdo besti-
fica. Os outros intérpretes apagam-se ao lado
déle, e se nem todos dao a satisfa¢do desejada
—e nisto é que a versdio original devia ser
muito superior—o conjunto nao é quebrado
por nenhuma deficiéncia grave.

Gostei de O Presidio e gostei francamente.
Mas é um filme que nao agradard ao «grande
publico», porque requere um bocadinho de
trabalho mental... e o piblico ndo quere que
o obriguem a pensar... talvez porque o habi-
tuaram demasiado a vulgaridade e ao conven-
cional. .. Alves Costa.
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50 Y%, de desconto em todos os lugares na
matinée do dia 14 de Janeirode 1932.

80 %, de desconto em todos os lugares nas
matinées dos dias 14 ou 16 de Janeiro de 1932,

30 9, de desconto nos lugares de Fau-
teuilles e Balefo no dia 16de Janeiro de 1932.
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AGUIA D'OURO

apresentia

na préxima Segunda-feira

O mais notavel e emocio-
nante documentério do conti-
nente negro até hoje exibido
nos écrans portugueses.

Um filme que encanta o publico
pela sua naturalidade e entu-
siasma pela forma como re-
produz grande numero de deta-
Ihes inéditos e pitorescos admi-
ravelmente cinematografados.

Um super filme que nos mostra todo
o encantamento da selva e toda a
crueldade das grandes féras.



B 3

Castelo Lopes, L. 8

A firma detentora dos melhores filmes
de producdo europeia e americana

f apresenta

E S T A SEMANA

TRINDADE

A comedia musical

ATO D'HOTE

falada e cantada em francés,

B L e I T

com |
Betlty Stockipield
(A encantadora intérprete de A Cidade do canto) |
e os grandes artistas franceses
Roland Toutain e René Koval

A
Uma linda comédia que delicia todo o publico




